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Auteurs: Prue Gargano MEd.
dr. Fokko Veldman (†)
Omslagontwerp: Raak Grafisch Ontwerp, Utrecht
Typografie: Marjan Gerritse, Amsterdam

ISBN 978 90 00 36090 1
NUR 627

© Uitgeverij Unieboek | Het Spectrum bv, Houten

Als Kramers Handwoordenboek:
44e druk 2008
Als Prisma Handwoordenboek:
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Als Prisma Groot woordenboek
eerste druk 2018

Prisma maakt deel uit van de Uitgeverij Unieboek | Het Spectrum bv
Postbus 97
3990 DB Houten

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een
geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij
elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, opnamen, of enige andere manier, zonder voorafgaande 
schriftelijke toestemming van de uitgever.

Voor zover het maken van kopieën uit deze uitgave is toegestaan op grond van artikel 16 Auteurswet
1912, juncto het Besluit van 20 juni 1974, Stb. 351, zoals gewijzigd bij het Besluit van 23 augustus 1985, 
Stb. 471 en artikel 17 Auteurswet 1912, dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde vergoedingen te 
voldoen aan de Stichting Reprorecht (Postbus 3060, 2130 KB, Hoofddorp). Voor het overnemen van 
gedeelte(n) uit deze uitgave in bloemlezingen, readers en andere compilatiewerken dient men zich tot 
de uitgever te wenden.

Ondanks de aan de samenstelling van de tekst bestede zorg kan noch de redactie noch de uitgever
aansprakelijkheid aanvaarden voor eventuele schade die zou kunnen voortvloeien uit enige fout die in 
deze uitgave zou kunnen voorkomen.

Opneming van een woord in dit woordenboek prejudicieert niet ten aanzien van het al of niet bestaan 
van merkenrechten op dat woord. De uitgever heeft er naar gestreefd alle merknamen die in de Prisma 
Woordenboeken voorkomen te voorzien van een handelsmerksymbool ®.
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Voorwoord en verantwoording

Voor u ligt de eerste editie van het Prisma Groot woordenboek Engels-Nederlands. 

De reeks Prisma Groot woordenboeken is het vervolg op de befaamde reeks Prisma 
Handwoordenboeken, en is familie van de bekende schoolwoordenboeken in pocketformaat. De 
reeks Groot is gemaakt voor mensen die iets meer willen dan deze schoolwoordenboeken en de 
hedendaagse moderne talen op hoger niveau (B2/C1) willen begrijpen en gebruiken, of dat nu op 
school of bij studie is, op het werk of thuis. 

Bedoeld voor een Nederlandstalig publiek kan het deel Engels-Nederlands vooral worden gezien 
als een begrijpwoordenboek, waarmee het dagelijkse Engels van nu in kranten, boeken, op 
internet en tv begrepen kan worden. 

In de bewerking voor deze editie stonden de volgende punten centraal:
– een zo actueel mogelijk trefwoordenbestand; verouderde, onjuiste trefwoorden werden 

verwijderd. 
– een flink aantal termen uit het zakelijk en juridisch jargon zijn toegevoegd, evenals 

actuele termen rond het onderwerp milieu en duurzaamheid.
– de betekenisprofielen zijn modern en helder. 
– de grote hoeveelheid gebruiksvoorbeelden; alle semantische bijzonderheden en 

toepassingen van de woorden worden in vele duidelijke voorbeelden geïllustreerd; de 
voorbeelden zijn geplaatst onder de betreffende betekenis van het trefwoord.

– een duidelijke weergave van de zg. phrasal verbs in het Engels: werkwoorden die met een 
vast voorzetsel een specifieke betekenis krijgen. Dit type voorbeelden is in Engels-
Nederlands bij de betreffende werkwoorden apart gegroepeerd op het eind van het 
artikel, in een duidelijke typografie.

– de context waarbinnen een woord of voorbeeld gebruikt kan worden: daartoe zijn er veel 
stijllabels gebruikt om aan te geven of een woord of voorbeeld formeel of informeel is, 
ouderwets of ironisch of beledigend enz. 

– ook wordt aangegeven in welk deel van de wereld een woord of voorbeeld gangbaar 
Engels is door toevoeging van de labels USA, of GB, of Australisch enz. 

– het gebruiksgemak: tientallen handige kaderteksten door het hele boek heen geven 
taaltips of behandelen een wetenswaardig taalfeit. Veel zg. valse vrienden worden 
verklaard.

In deze uitgave werd geen grammatica toegevoegd. Graag brengen wij twee relevante uitgaven 
onder uw aandacht: Prisma Basisgrammatica Engels en Prisma Grammatica Engels. Meer 
informatie vindt u op www.prisma.nl, waar u deze uitgaven ook kunt bestellen.

Het team van auteurs en redacteuren bestond uit moedertaalsprekers van het Engels en van het 
Nederlands. Een moedertaalspreker heeft telkens de hoofdrol gekregen in de keuze, beoordeling 
en redactie van de trefwoorden in zijn moedertaal.

Over de auteurs

Prue Gargano is Australische en heeft jaren in Australië en Nederland gewoond en gewerkt. 
Afgestudeerd in Engels en onderwijskunde, was zij lang docente Engels voor anderstaligen. Als 
auteur, vertaler en corrector heeft zij aan vele uitgaves gewerkt, waaronder een 
schoolonderwijsmethode voor het Engels en de Prisma Engels voor zelfstudie.
Fokko Veldman (†) heeft als Nederlandse migrantenzoon jaren in Australië gestudeerd, en heeft 
terug in Nederland als gepromoveerd taalwetenschapper onderwijs gegeven en onderzoek 
gedaan aan de RU Groningen in de historische taalkunde, dialectologie en letterkunde. Hij was 
jaren docent Nederlands, Engels en Duits op middelbare scholen.
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6

Lijst van tekens en afkortingen

& enzovoort; en
➞ zie: 
* begin gebruiksvoorbeeldzin
/ scheidt woord(groep)en die 

onderling verwisselbaar zijn
[…] grammaticalia
fonetische tekens uitspraak
tussen […]
~ vervanging van het trefwoord
<…> nadere specificering van 

vertaling
<dot met cijfer> betekenisnummer
I, II, etc. aanduiding van woordsoort
<onderlijning> klemtoon
± ongeveer hetzelfde
aanw vnw aanwijzend voornaamwoord
aardk. aardrijkskunde
achterv achtervoegsel
admin. administratie
afk afkorting
agrar. agrarisch
alg. in het algemeen
anat. anatomie
Arab Arabisch
arch. architectuur
archeol. archeologie
astrol. astrologie
Aus. vooral in Australië
auto auto, verkeer
a-v audiovisueel
Belg. Belgisch, vooral in België
Belg. ook Belgisch, maar in België ook het 

volgende NL woord
betr vnw betrekkelijk voornaamwoord
bez vnw bezittelijk voornaamwoord
bijbel bijbels
biochem. biochemie
biol. biologie
bn bijvoeglijk naamwoord
bus. business, zakenwereld
bw bijwoord
Can. vooral in Canada
Chin Chinees
comm. communicatie
comp. computer
cul. culinair
dicht. dichterlijk
dierk. dierkunde
drukk. drukkunst
Du Duits
duurz. duurzaamheid
econ. economie
elek. elektrotechniek

Eng Engels
euf. eufemisme
fig. figuurlijk
filos. filosofie
fin. financieel
form. formeel
fotogr. fotografie
Fr Frans
GB vooral in Groot-Brittannië
gesch. geschiedenis
herald. heraldiek
humor. humoristisch
hww hulpwerkwoord
inform. informeel
iron. ironisch
Ital Italiaans
Jap Japans
jeugdt. jeugdtaal
jur. juridisch
kaartsp. kaartspel
kww koppelwerkwoord
Lat Latijn
lett. letterlijk
letterk. letterkunde
lidw lidwoord
lit. literatuur
luchtv. luchtvaart
m mannelijk
m/v mannelijk/vrouwelijk
mark. marketing
med. medisch
meteo. meteorologie
mil. militair
min. minachtend
muz. muziek
mv meervoud
natk. natuurkunde
NL Nederlands, vooral in Nederland
NZ vooral in Nieuw-Zeeland
o onzijdig
o&w onderwijs en wetenschappen
o.t.t. onvoltooid tegenwoordige tijd
o.v.t. onvoltooid verleden tijd
omschr. omschrijvend
onb vnw onbepaald voornaamwoord
onov ww onovergankelijk werkwoord
oud. ouderwets
ov ww overgankelijk werkwoord
paardensp. paardensport
pers vnw persoonlijk voornaamwoord
phr v phrasal verb met vast voorzetsel
plantk. plantkunde
pol. politiek
psych. psychologie, psychiatrie
recr. recreatie
reg. regionaal
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7

rel. religie
ruimtev. ruimtevaart
Rus Russisch
samentr samentrekking
sbd somebody
sbd’s somebody’s
scheepv. scheepvaart
scheik. scheikunde
schilderk. schilderkunst
soc. sociologie
Sp Spaans
spoorw. spoorwegen
sterrenk. sterrenkunde
sth something
straatt. straattaal
stud. studententaal
taalk. taalkunde
tandheelk. tandheelkunde
techn. techniek
telw telwoord
theol. theologie
ton. toneel
transp. transport
tussenw tussenwerpsel
USA vooral in de Verenigde Staten
v vrouwelijk
v. van
v.d. van de
v.e. van een
verl. tijd verleden tijd
versterk. versterkend
viss. visserij
vnw voornaamwoord
voegw voegwoord
voetb. voetbal
volt. deelw. voltooid deelwoord
voorv voorvoegsel
vulg. vulgair
vz voorzetsel
wdk ww wederkerend werkwoord
wisk. wiskunde
ww werkwoord
www internet, sociale media
ZA Afrikaans, vooral in Zuid-Afrika
zegsw. zegswijze
zn zelfstandig naamwoord

Uitspraak

ɑ: als a in father [fɑ:ðə]
æ als a in man [mæn] 
aI  als i in time [taIm] 
aIə  als ire in fire [faIə] 
aυ  als ou in house [haυs] 
aυə als our  in sour [saυə] 
ã  als an in seance [seIãs]
 als u in cup [kp] 
b  als b in but [bt] 
d  als d in day [deI] 
e  als e in bed [bed] 
eə  als ai in fair [feə] 
eI  als ay in day [deI] 
:  als er in service [s:vis] 
ə  als a in ago, villa [əgəυ], [vIlə] 
f  als f in father [fɑ:ðə] 
g als g in gun [gn] 
h  als h in hat [hæt] 
i:  als ee in three [θri:] 
I  als i in it [It] 
Iə  als ear  in near [nIə] 
j  als y in you [ju:] 
k  als c in come [km]
l  als l in late, mile [leIt], [maIl]
m  als m in man [mæn] 
n  als n in no [nəυ] 
ŋ  als ng in song [sɒŋ]
əυ  als o in so [səυ] 
ɔ:  als or in sport [spɔ:t]
ɒ  als o in not [nɒt] 
ɔI  als oy in boy [bɔI] 
p  als p in park [pɑ:k] 
r  als r in right [raIt]
s  als s in song [sɒŋ]
ʃ  als sh in fish [fiʃ]
t  als t in take [teIk]
θ  als th in thing [θiŋ]
ð  als th in the [ðI] 
u:  als oe in shoe [ʃu:] 
υ  als oo in good [gυd]
υə als oor in boor [bυə]
v als v in very [verI] 
w als w in way [weI]
x als ch in het Nederlands toch, Schots loch [lɒx]
z als z in zero [zIərəυ] 
3 als s in measure [me3ə] 

: betekent dat de klank lang is.
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8
13 partake–particularize

 pa  
partake [pɑ:teɪk] onov ww [partook, partaken] form. 

deelnemen, deelhebben (aan, in of/in) ★ humor. we 
partook of some liquid refreshments we namen deel 
aan enige vloeibare versnaperingen, we hadden 
iets te drinken

partaken [pɑ:teɪkn] ww [volt. deelw.] ➝ partake
partial [pɑ:ʃəl] bn   1   partieel, gedeeltelijk ★ a 

~ success een gedeeltelijk succes   2   partijdig, 
eenzijdig   3   verzot, gesteld (op to) ★ be ~ to sth een 
voorliefde hebben voor iets, iets bijzonder graag 
mogen, gek zijn op iets

partiality [pɑ:ʃɪælətɪ] zn   1   partijdigheid, 
eenzijdigheid ★ the judge has been accused of ~ de 
rechter wordt van partijdigheid beschuldigd   2   
zwak, voorliefde (voor for/to) ★ the Dutch are known 
for their ~ to/for herrings de Nederlanders staan 
bekend om hun voorliefde voor haring

partially [pɑ:ʃəlɪ] bw gedeeltelijk, deels ★ the building 
is only ~ completed het gebouw is nog maar voor een 
deel klaar

particular [pətɪkjʊlə] I bn   1   bijzonder, speciaal, 
bepaald, persoonlijk ★ a ~ friend een goede/intieme 
vriend ★ in ~ (meer) in het bijzonder, met name ★ 

do you have any ~ reason for saying this? heb je een 
speciale reden waarom je dat zegt? ★ no ~ reason 
geen bijzondere reden   2   kieskeurig, nauwkeurig, 
veeleisend, lastig ★ he's ~ about his food hij is 
kieskeurig wat zijn eten betreft ★ she's ~ about who 
she gives interviews to ze is kieskeurig over aan wie 
ze een interview toestaat   3   gedetailleerd II zn 
bijzonderheid, bijzondere omstandigheid, punt 
★ in every ~ op elk punt ★ state ~s bijzonderheden 
aangeven

particular
betekent o.a. bijzonder, kieskeurig, gedetailleerd 
maar niet particulier.
He is a particular person betekent niet hij is een 
particulier maar hij is nogal kieskeurig.
Ned. particulier = private.

particularities  [pətɪkjʊlærətɪz] zn [mv] 
bijzonderheden, details ★ we have the broad picture 
- now for the ~ we weten de grote lijnen - nu de 
details

particularity [pətɪkjʊlærətɪ] zn   1   bijzonderheid   2   
kieskeurigheid   3   nauwkeurigheid ★ the work 
requires patience and ~ het werk vereist geduld en 
zorgvuldigheid

particularize [pətɪkjʊləraɪz], particularise I ov 
ww   1   met naam noemen, specificeren   2   in 
bijzonderheden opgeven, omstandig verhalen II 
onov ww in bijzonderheden treden

GRT_Template_DEF_CC2017.indd   13 11-04-18   08:52

onderstreepte labels geven informatie over 
stijl, herkomst of vakgebied

pijltjes verwijzen naar een ander trefwoord

uitspraakweergave bij elk trefwoord

romeinse cijfers markeren het begin van een 
nieuwe woordsoort

duidelijke betekenisordening met cijfers in 
zwarte bolletjes

komma’s scheiden synoniemvertalingen

gebruiksvoorbeelden in cursief en 
voorafgaand door een sterretje

kaderteksten met wetenswaardigheden over 
betekenis, stijl en grammatica

tildes vervangen de vorm van het trefwoord

trefwoorden en eventuele varianten zijn vet 
gedrukt
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9 3D–abate

 ab  0-9
3D, 3-D bn 3D, driedimensionaal ★ a ~ picture een 

film in 3D ★ ~ printing driedimensionaal printen
24-7 [twentɪfɔ:sevən] bw 24 uur per dag, 7 dagen per 

week, altijd

A
a [ə, eɪ] I lidw   1   een ★ take ~ look at this moet je dit 

eens zien ★ ~ Mr Jones rang een of andere meneer 
Jones heeft gebeld   2   per ★ 50 p ~ pound 50 pence 
per pond ★ twice ~ year tweemaal per jaar II zn   1   
(de letter) a   2   muz. a, la   3   A <hoogste niveau> ★ 

he got an A for his assignment hij heeft een 10 voor 
zijn werkstuk gekregen ★ she's ~ straight A student 
ze is een topstudent

a- [eɪ] voorv a-
A1 [eɪwʌn] bn   1   eersteklas, prima, uitstekend   2   

scheepv. eerste klasse <in Lloyd's Register>
A4 [eɪfɔ:] I bn ★ A4 paper A4 papier II zn ★ a sheet of 

A4 een velletje A4, een A4'tje
AA afk   1    [Automobile Association] de Britse 

ANWB   2    [Alcoholics Anonymous] AA, Anonieme 
Alcoholisten

AAA afk [American Automobile Association] de 
Amerikaanse ANWB

aah [ɑ:] tussenw, ah <uitroep van teleurstelling, 
plezier, verdriet &> ★ aah, this is the life! ah, dit is 
pas genieten!

aardvark [a:rdva:rk] zn aardvarken <soort 
miereneter>

aback [əbæk] bw ★ be taken ~ verbluft zijn
abacus [æbəkəs] zn telraam
abalone [æbələʊni:] zn abalone, zeeoor <soort 

schelpdier>
abandon [əbændən] I zn losheid, ongedwongenheid, 

ongeremdheid ★ they danced with wild ~ ze 
dansten wild en uitbundig II ov ww   1   (aan zijn lot) 
overlaten, verlaten, in de steek laten ★ ~ ship het 
schip verlaten <omdat het zinkende is> ★ ~ a baby 
een baby te vondeling leggen   2   opgeven, loslaten, 
ophouden met ★ ~ drinking stoppen met drinken 
★ the government has now ~ed its stance de regering 
heeft haar standpunt laten varen ★ she ~ed her 
career in favour of travel zij gaf haar carrière op om 
te gaan reizen III wkd ww zich overgeven ★ he ~ed 
himself to his fate hij gaf zichzelf aan zijn lot over

abandoned [əbændənd] bn   1   verlaten ★ an ~ 
baby een vondeling   2   ongeremd, uitbundig   3   
losbandig, verdorven, schaamteloos

abandonment  [əbændənmənt] zn   1   prijsgeven, 
afstand doen   2   afstand, overgave   3   
verlatenheid   4   losheid, ongedwongenheid

abase [əbeɪs] ov ww vernederen ★ ~ oneself zich 
verlagen

abasement [əbeɪsmənt] zn (zelf)vernedering
abashed [əbæʃt] bn verlegen, beschaamd, 

bedremmeld ★ he stood there looking ~ hij stond 
beteuterd te kijken ★ suitably ~ terecht beschaamd

abate [əbeɪt] I ov ww verminderen, verlagen, 
verzachten, doen bekoelen II onov ww 
verminderen, afnemen, bedaren, gaan liggen, 
verflauwen, bekoelen
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abatement–abode

 ab 

10

abatement [əbeɪtmənt] zn   1   vermindering, afslag, 
korting, aftrek <v. schuld, prijs>   2   bestrijding 
★ noise ~ lawaaibestrijding   3   jur. vernietiging, 
opschorting v.e. procedure, afschaffing

abattoir [æbətwɑ:] zn abattoir, slachthuis
abbess [æbes] zn abdis
abbey [æbɪ] zn   1   abdij   2   abdijkerk
abbot [æbət] zn abt
abbr. afk [abbreviated/abbreviation] afgekort/

afkorting
abbreviate [əbri:vɪeɪt] ov ww af-, be-, verkorten
abbreviated [əbri:vɪeɪtɪd] bn verkort, eenvoudiger 

★ the noise made it a rather ~ conversation door het 
lawaai werd het een nogal kort gesprek ★ an ~ 
version of the book een ingekorte versie van het boek

abbreviation [əbri:vɪeɪʃən] zn   1   afkorting ★ W 
is an ~ for west W is een afkorting voor west/het 
westen   2   bekorting, verkorting

ABC zn   1   alfabet, abc ★ as easy/simple as ABC 
doodsimpel, heel eenvoudig   2   allereerste 
beginselen ★ an ~ of gardening een inleiding tot 
tuinieren

abdicate [æbdɪkeɪt] I ov ww   1   afstand doen van ★ ~ 
the throne afstand doen van de troon   2   afschuiven 
<verantwoordelijkheid> II onov ww aftreden

abdication [æbdɪkeɪʃən] zn (troons)afstand
abdomen [æbdəmən] zn   1   onderlijf, (onder)buik   2   

achterlijf <v. insecten>
abdominal [æbdɒmɪnl] bn onderbuik-, buik-
abdominals [æbdɒmɪnls], inform. abs zn [mv] 

buikspieren
abduct [əbdʌkt] ov ww ontvoeren ★ the woman was 

~ed from her home de vrouw werd uit haar huis 
ontvoerd

abduction [æbdʌkʃən] zn ontvoering
abductor [æbdʌktə] zn   1   ontvoerder   2   anat. 

afvoerder, abductor
aberrant [əberənt] bn afdwalend, afwijkend
aberration [æbəreɪʃən] zn afwijking, zedelijke 

misstap, (af)dwaling
abet [əbet] ov ww de hand reiken, steunen, bijstaan 

(in het kwade) ★ aid and ~ sbd iemand de hand 
reiken, handlangersdiensten bewijzen ★ jur. 
accused of aiding and ~ting beschuldigd van 
medeplichtigheid

abetment [əbetmənt] zn form. medeplichtigheid
abetter [əbetə], abettor zn handlanger, 

medeplichtige
abeyance [əbeɪəns] zn ★ in ~ hangende, tijdelijk 

onbeheerd of opgeschort, vacant, fig. sluimerend, 
onuitgemaakt ★ hold sth in ~ iets nog aanhouden ★ 

leave sth in ~ iets laten rusten
abhor [əbhɔ:] ov ww verfoeien, verafschuwen
abhorrence [əbhɒrəns] zn afschuw, gruwel
abhorrent [əbhɒrənt] bn afschuw inboezemend, 

weerzinwekkend, met afgrijzen vervullend ★ 

slavery is ~ to most people slavernij boezemt de 
meeste mensen afschuw in

abide [əbaɪd] I ov ww dulden, uitstaan, (ver)dragen, 
uithouden ★ inform. she can't ~ him zij kan hem 
niet uitstaan II onov ww ★ ~ by sth zich houden aan 
iets <een contract &> ★ bijbel ~ with me verlaat mij 
niet

abiding [əbaɪdɪŋ] bn blijvend, duurzaam
ability [əbɪlətɪ] zn   1   talent   2   bekwaamheid, 

bevoegdheid, vermogen ★ to the best of one's ~ naar 
beste kunnen

abject [æbdʒekt] bn   1   laag, verachtelijk   2   
ellendig   3   zelfvernederend, onderdanig

abjuration [æbdʒʊreɪʃən] form. zn afzwering
abjure [əbdʒʊə] form. ov ww afzweren, herroepen
ablaze [əbleɪz] bn   1   brandend, in vlam, in 

lichterlaaie ★ the house was well ~ by then het huis 
stond tegen die tijd al in lichterlaaie ★ set sth ~ iets 
in lichterlaaie zetten   2   gloeiend ★ his eyes were 

~ with anger zijn ogen schoten vuur van woede   3   
vlammend, stralend, schitterend ★ the trees are ~ 
with colour de bomen zijn getooid in vlammende 
kleuren

able [eɪbl] bn   1   in staat ★ she isn't ~ to be here ze 
kan hier niet aanwezig zijn ★ he hasn't been ~ to 
arrange a date yet hij heeft nog geen datum kunnen 
regelen ★ I'm perfectly ~ to manage myself ik kan 
het heel goed zelf af   2   bekwaam, kundig, knap, 
bevoegd

able-bodied [eɪbl-bɒdɪd] I bn sterk en gezond, 
lichamelijk geschikt II zn ★ the ~ de gezonden

abled [eɪbld] bn niet gehandicapt, niet invalide, 
valide <als tegenstelling van disabled>

ableism [eɪblɪzm] zn positieve discriminatie van niet-
gehandicapten <ten nadele van gehandicapten>

abloom [əblu:m] bn in bloei
ablution [əblu:ʃən] zn (meestal mv) ablutie, wassing, 

reiniging ★ ritual ~s rituele wassingen ★ humor. 
they still have to perform their ~s ze moeten zich nog 
wassen

ably [eɪblɪ] bw bekwaam, kundig, knap
abnegate [æbnɪgeɪt] form. ov ww afzweren, zich 

ontzeggen ★ we cannot ~ our responsibility to the 
refugees we kunnen onze verantwoordelijkheid 
t.o.v. de vluchtelingen niet verzaken

abnegation [æbnɪgeɪʃən] form. zn (zelf)
verloochening

abnormal [æbnɔ:ml] bn   1   abnormaal, 
onregelmatig, afwijkend   2   uitzonderlijk

abnormality [æbnɔ:mælətɪ] zn   1   abnormaliteit   2   
onregelmatigheid

abnormally [æbnɔ:mlɪ] bw buitengewoon, bijzonder 
★ summer was ~ hot that year de zomer was 
bijzonder warm dat jaar ★ he was ~ tall for his age 
hij was buitengewoon groot voor zijn leeftijd

Abo [æbəʊ] Aus., min. zn [mv: Abos] Aboriginal
aboard [əbɔ:d] I vz   1   aan boord van   2   in <een 

trein, bus &> II bw aan boord ★ all ~! instappen!
abode [əbəʊd] zn woning, woonplaats, verblijfplaats, 

verblijf ★ no fixed ~ geen vaste woon- of 
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verblijfplaats ★ humor. welcome to my humble ~ 
welkom in mijn nederige woning

abolish [əbɒlɪʃ] ov ww afschaffen, opheffen, buiten 
werking stellen, vernietigen,een eind maken aan

abolition [æbəlɪʃən] zn afschaffing, opheffing, 
vernietiging

abolitionist [æbəlɪʃənɪst] zn voorstander van 
afschaffing van de slavernij/de doodstraf

abominable [əbɒmɪnəbl] bn afschuwelijk, verfoeilijk, 
walgelijk

abominable snowman  [əbɒmɪnəbl snəʊmæn] zn ★ 

the ~ de verschrikkelijke sneeuwman, yeti
abominate [əbɒmɪneɪt] form. ov ww verafschuwen, 

verfoeien
abomination [əbɒmɪneɪʃən] form. zn   1   afschuw   2   

gruwel ★ what an ~ these flats are! wat zijn die flats 
oerlelijk!

aboriginal [æbərɪdʒɪnl] I bn oorspronkelijk, inheems, 
oer- ★ the ~ people of Taiwan de oorspronkelijke 
bewoners van Taiwan II zn, oorspronkelijke, 
inheemse bewoner ★ the Aboriginals de Aboriginals, 
de oorspronkelijke bewoners van Australië

aborigine [æbərɪdʒəni:] I bn van, betreffende 
de oorspronkelijke bewoners ★ Aborigine van, 
betreffende de oorspronkelijke bewoners van 
Australië, Aboriginal II zn oorspronkelijke bewoner 
★ Aborigine oorspronkelijke bewoner van Australië, 
Aboriginal

abort [əbɔ:t] I ov ww   1   aborteren   2   doen 
mislukken   3   beëindigen, afsluiten, afbreken <een 
programma, functie> II onov ww   1   voortijdig 
bevallen, een miskraam hebben   2   biol. niet tot 
ontwikkeling komen   3   mislukken <plan &>

abortion [əbɔ:ʃən] zn   1   abortus, miskraam ★ a 
back-street ~ een illegale abortus ★ a spontaneous ~ 
een miskraam ★ ~ on demand abortus op verzoek   2   
mislukking   3   misbaksel

abortionist [əbɔ:ʃənɪst] zn aborteur
abortive [əbɔ:tɪv] bn mislukt, vruchteloos
abound [əbaʊnd] onov ww overvloedig zijn, in 

overvloed aanwezig zijn ★ the seas ~ in/with fish de 
zeeën wemelen van vis ★ blueberries ~ in vitamins 
bosbessen zijn rijk aan vitamines

about [əbaʊt] I vz   1   om...(heen), rond(om) ★ she hit 
him ~ the head ze gaf hem een draai om zijn oren   2   
omstreeks, omtrent, ongeveer ★ that's ~ it dat is 
het wel zo'n beetje, dat moet het zo ongeveer zijn   3   
betreffende, over ★ inform. what are you ~? wat 
voer je in je schild? ★ don't worry: he knows what 
he's ~ maak je geen zorgen: hij weet wat hij doet ★ 

inform. mind what you're ~! kijk een beetje uit! ★ he 
was not long ~ it hij deed er niet lang over ★ inform. 
I don't know what he's on ~ ik weet niet waar hij het 
over heeft/waarover hij loopt te zeuren ★ how ~ a 
coffee? wat dacht je van een kopje koffie?   4   aan, 
bij, in ★ she needs a man ~ the house ze heeft een 
man nodig om het huis II bn ★ be ~ to do sth op het 
punt staan om iets te doen III bw   1   om, in omloop 

★ there's a lot of measles ~ er gaat veel mazelen rond 
★ be up and ~ (weer) op de been zijn   2   ongeveer ★ 

it's ~ 20 miles het is ongeveer 20 mijl ★ inform. I've 
had ~ enough ik heb er genoeg van, ik ben het zat   3   
rond, rondom ★ there's no one ~ er is niemand in de 
buurt ★ come ~ gebeuren ★ find one's way ~ de weg 
weten te vinden ★ flounder ~ stuntelen ★ look all ~ 
overal zoeken   4   afwisselend ★ take turns ~ om de 
beurt gaan

about-face [əbaʊt feɪs], about-turn zn ommekeer, 
ommezwaai ★ do/make an ~ een totale ommezwaai 
maken

above [əbʌv] I vz   1   boven, boven ... uit ★ that name 
comes ~ hers in the index die naam staat boven de 
hare in het register ★ ~ all boven alles, bovenal, 
vooral, in de eerste plaats   2   boven ... verheven ★ 

that's quite ~ me dat gaat (me) boven mijn pet ★ she 
married ~ her/herself ze trouwde boven haar stand ★ 

she's a bit ~ herself ze heeft het een beetje hoog in de 
bol ★ he's not ~ telling a lie hij is best in staat om te 
liegen   3   meer dan II bw   1   boven ★ the examples 
(shown/given) ~ de bovenstaande voorbeelden   2   
hierboven   3   boven mij/ons III zn ★ form. the ~ het 
bovenstaande, (de) bovengenoemde

above board [əbʌv bɔ:d] bn eerlijk, open(hartig) ★ 

it's all legal and ~ het is helemaal volgens de regels
above-mentioned  [əbʌv menʃənt] bn bovenvermeld, 

bovengenoemd
abracadabra [æbrəkədæbrə] inform. I tussenw 

abracadabra! II zn   1   abracadabra ★ the way a car 
works is all ~ to me hoe een auto werkt is mij een 
raadsel   2   toverspreuk   3   wartaal

abrade [əbreɪd] ov ww (af)schaven, afschuren
abrasion [əbreɪʒən] zn   1   afschaving, geschuurde 

plek   2   schaafwond
abrasive [əbreɪsɪv] I bn   1   krassend, schurend, 

schuur-   2   fig. bits, scherp, kwetsend II zn 
schuurmiddel, slijpmiddel

abreast [əbrest] bw naast elkaar, zij aan zij ★ keep ~ 
of sth op de hoogte van iets blijven ★ keep ~ with sbd 
gelijke tred houden met iemand

abridge [əbrɪdʒ] ov ww be-, verkorten, beperken, 
verminderen

abridged [əbrɪdʒd] bn   1   verkort   2   eenvoudiger
abridgement [əbrɪdʒmənt], abridgment zn   1   

be-, verkorting   2   beperking   3   korte inhoud, 
uittreksel

abroad [əbrɔ:d] I bw   1   van huis, in (naar) het 
buitenland ★ we usually go ~ for our holidays we 
gaan meestal naar het buitenland op vakantie   2   
in omloop ★ there's a rumour ~ that... er gaat een 
gerucht rond dat...   3   in het rond ★ nobody was ~ 
that night er was niemand op straat die avond II zn 
het buitenland ★ from ~ uit het buitenland

abrogate [æbrəgeɪt] form. ov ww afschaffen, 
opheffen

abrogation [æbrəgeɪʃən] form. zn afschaffing, 
opheffing
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abrupt [əbrʌpt] bn   1   abrupt, bruusk, kortaf   2   
onverwacht, plotseling   3   steil

abruptly [əbrʌptlɪ] bw   1   abrupt, plotseling ★ stop ~ 
plotseling tot stilstand komen   2   kortaf

abs [æbs] inform. zn [mv] ➝ abdominals
abscess [æbsɪs] zn abces ★ lance an ~ een abces 

opensnijden
abscond [əbskɒnd] onov ww   1   zich uit de voeten 

maken, er (stil) vandoor gaan, weglopen   2   jur. 
zich aan het gerecht onttrekken

abseil [æbseɪl] onov ww afdalen langs een dubbel 
bevestigd touw, abseilen

absence [æbsəns] zn   1   afwezigheid ★ ~ of 
mind verstrooidheid ★ leave of ~ verlof ★ he was 
conspicuous by his ~ hij schitterde door afwezigheid 
★ jur. be condemned in one's ~ bij verstek 
veroordeeld worden ★ zegsw. ~ makes the heart 
grow fonder liefde wordt sterker bij afwezigheid   2   
gebrek ★ in the ~ of evidence bij gebrek aan bewijs

absence rate [æbsəns reɪt] zn 
afwezigheidspercentage, verzuimpercentage

absent I bn [æbsənt] afwezig, absent II wkd 
ww [æbsent] ★ form. ~ oneself wegblijven, zich 
verwijderen ★ he ~ed himself from work hij bleef 
weg van zijn werk

absentee [æbsənti:] zn afwezige
absentee ballot  [æbsənti: bælət], absentee vote zn 

per post uitgebrachte stemmen
absenteeism [æbsənti:ɪzm] zn absenteïsme, 

(stelselmatige) afwezigheid, verzuim
absentee landlord  [æbsənti: lændlɔ:d] zn verhuurder 

die elders woont
absent-minded  [æbsənt-maɪndɪd] bn verstrooid, er 

niet bij
absinth [æbsɪnθ], absinthe zn   1   alsem   2   absint
absolute [æbsəlu:t] I bn   1   absoluut, volstrekt   2   

onbeperkt ★ ~ power onbeperkte/absolute macht   3   
volkomen, volslagen II zn absolute

absolutely [æbsəlu:tlɪ] bw   1   absoluut, volstrekt, 
onbeperkt ★ both ~ and in comparison to other 
categories zowel absoluut als vergeleken met andere 
categorieën   2   volkomen, volslagen   3   inform. 
zeker ★ 'the food was awful!' 'absolutely!' 'het eten 
was verschrikkelijk!' 'Helemaal mee eens!'   4   
versterk. werkelijk, zonder meer

absolute majority  [æbsəlu:t mədʒɒrətɪ] zn absolute 
meerderheid

absolute zero [æbsəlu:t zɪərəʊ] zn absoluut nulpunt
absolution [æbsəlu:ʃən] zn   1   vrijspraak   2   

absolutie, vergiffenis
absolutism [æbsəlu:tɪzm] zn absolutisme, (de leer/

beginselen van de) onbeperkte macht
absolve [əbzɒlv] ov ww   1   vrijspreken, kwijtschelden 

★ the enquiry ~d him from/of all guilt het onderzoek 
sprak hem van alle schuld vrij   2   ontslaan <van 
belofte &>   3   rel. de absolutie geven

absorb [əbsɔ:b] ov ww   1   opzuigen, opslorpen, (in 
zich) opnemen, absorberen   2   fig. geheel in beslag 

nemen <aandacht> ★ he sat ~ed in thought hij zat 
verdiept/verzonken in gedachten

absorbent [əbsɔ:bənt] I bn absorberend II zn 
absorberend materiaal

absorbing [əbsɔ:bɪŋ] bn boeiend
absorption [əbsɔ:pʃən] zn   1   absorptie, opslorping   2   

fig. opgaan <in werk &>
absorption costing  [əbsɔ:pʃən kɒstɪŋ] fin. zn 

integrale kostprijsberekening
abstain [əbsteɪn] onov ww zich onthouden (van from) 

★ her husband drank but she ~ed haar man dronk, 
maar zij niet

abstainer [əbsteɪnə] zn geheelonthouder ★ a total ~ 
een geheelonthouder

abstemious [æbsti:mɪəs] form. bn matig, sober
abstention [əbstenʃən] zn onthouding <van alcohol, 

seks of stemmen> ★ there were many ~s from voting 
er waren veel stemonthoudingen

abstinence [æbstɪnəns] zn onthouding ★ total ~ 
geheelonthouding

abstinent [æbstɪnənt] bn zich onthoudend van
abstract1 [æbstrækt] ov ww   1   abstraheren, abstract 

denken over   2   afleiden   3   samenvatten, een 
uittreksel maken van, excerperen   4   onttrekken, 
eruit halen   5   zich toe-eigenen, wegnemen

abstract2 [æbstrækt] I bn abstract, theoretisch II 
zn   1   samenvatting, uittreksel, excerpt, resumé   2   
abstract kunstwerk ▼ in the ~ in theorie, in 
abstracto

abstracted [əbstræktɪd] bn afwezig, verstrooid
abstraction [əbstrækʃən] zn   1   abstractie   2   

verstrooidheid   3   onttrekking   4   ontvreemding
abstract noun  [æbstrækt naʊn] taalk. zn abstract 

zelfstandig naamwoord
abstract number  [æbstrækt nʌmbə] zn onbenoemd 

getal
abstruse [əbstru:s] bn diepzinnig, duister, cryptisch
absurd [əbsɜ:d] I bn ongerijmd, onzinnig, absurd, 

belachelijk II zn ★ the ~ het absurde, het 
ongerijmde ★ a sense of the ~ een gevoel voor het 
absurde

absurdity [əbsɜ:dətɪ] zn ongerijmdheid, 
onzinnigheid, absurditeit

ABTA [æbtə] afk [Association of British Travel Agents] 
algemene Britse vereniging van reisbureaus <± 
ANVR in Nederland>

abundance [əbʌndəns] zn overvloed, rijkdom ★ an ~ 
of information een rijkdom aan informatie

abundant [əbʌndənt] bn   1   overvloedig   2   rijk ★ 

their diet is ~ in animal protein hun dieet is rijk aan 
dierlijk eiwit ★ coral reefs are ~ in fish koraalriffen 
wemelen van vis

abuse I zn [əbju:s]   1   misbruik, schending, 
mishandeling, misstand ★ alcohol ~ overmatig 
alcoholgebruik ★ human rights ~s schendingen van 
de mensenrechten ★ the situation lends itself to ~ de 
situatie werkt misbruik in de hand ★ be open to ~ 
misbruikt kunnen worden   2   gescheld, belediging 
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★ a term of ~ een scheldwoord ★ heap ~ on sbd 
iemand de huid vol schelden II ov ww [əbju:z]   1   
misbruiken, mishandelen   2   uitschelden, 
beledigen

abusive/abusively
betekent grof, beledigend en niet abusief/
abusievelijk.
He made an abusive reference to me betekent niet 
hij had het abusievelijk over mij, maar hij maakte een 
beledigende opmerking over mij.
Ned. abusievelijk = erroneously, by mistake.

abusive [əbju:sɪv] bn   1   grof, beledigend ★ ~ 
language beledigende taal, scheldwoorden ★ 

become ~ beginnen te schelden   2   gewelddadig   3   
oneerlijk, illegaal ★ ~ practices corrupte praktijken

abusively [əbju:sɪvlɪ] bw   1   grof, beledigend   2   
gewelddadig   3   oneerlijk, illegaal

abut [əbʌt] onov ww grenzen (aan on/onto) ★ 

northeastern Italy ~s (onto) Austria Noordoost-Italië 
grenst aan Oostenrijk

abutment [əbʌtmənt] arch. zn   1   steunbeer, schoor, 
stut   2   bruggenhoofd

abuzz [əbʌz] bn gonzend ★ the city was ~ with 
rumours in de stad gonsde het van de geruchten

abysmal [əbɪzml] bn hopeloos, verschrikkelijk 
★ inform. her typing is just ~ haar typen is 
hopeloos ★ the negotiations were an ~ failure de 
onderhandelingen waren een volkomen/totale 
mislukking ★ he regarded himself as an ~ failure hij 
zag zichzelf als een volslagen mislukking

abyss [əbɪs] zn afgrond ★ the country is sinking into 
an ~ of indifference het land zinkt in een poel van 
onverschilligheid

a/c bus. afk [account] rekening
AC, ac afk   1    [air conditioning] airconditioning   2    

➝ elek. alternating current
acacia [əkeiʃə] plantk. zn acacia
academic [ækədemɪk] I bn   1   academisch   2   

theoretisch, speculatief ★ an ~ issue een 
theoretische kwestie ★ the question was purely 

~ as the matter had been settled in de praktijk 
deed het niet ter zake omdat de zaak al beslist 
was   3   leergierig, studieus II zn academicus, 
wetenschapper

academy [əkædəmɪ] zn   1   academie, genootschap   2   
instituut voor speciale opleiding ★ an ~ of music 
een conservatorium

Academy Award  [əkædəmɪ əwɔ:d] zn Academy 
Award, Oscar

acausal [əkɔ:zəl] bn non-causaal, zonder causaal 
verband

accede [æksi:d] form. I onov ww toestemmen II phr v 

★ ~ to sth ergens mee instemmen, toestemmen in 
iets, iets aanvaarden <ambt>, iets bestijgen <troon>, 
toetreden tot iets ★ the government ~d to their 
request de regering stemde in met hun verzoek

accelerate [əkseləreɪt] I ov ww bespoedigen, 
versnellen II onov ww versnellen, auto optrekken ★ 

the car ~d towards her de auto kwam steeds sneller 
op haar af ★ inflation is likely to ~ this year de 
inflatie gaat naar verwachting dit jaar flink stijgen

accelerated learning  [əkseləreɪtɪd lɜ:nɪŋ] zn 
spoedopleiding, spoedcursus

acceleration [əkseləreɪʃən] zn bespoediging, 
versnelling, auto acceleratie ★ the car has good ~ 
de auto heeft een goede acceleratie ★ the 90s saw a 
rapid ~ in the pace of change in de jaren 90 volgden 
de veranderingen elkaar in versneld tempo op

accelerator [əkseləreɪtə] zn   1   versneller   2   auto 
gaspedaal

accent1 zn [æksənt]   1   accent, tongval ★ she speaks 
without an ~ zij spreekt accentloos ★ cultivate an ~ 
zich een accent eigen maken   2   nadruk, klemtoon 
<op woord/lettergreep> ★ fig. this year's ~ is on 
opera and dance de focus ligt op opera en dans dit 
jaar

accent2 ov ww [əksent]   1   accentueren, de nadruk 
leggen op   2   accentueren, beklemtonen ★ ~ the 
first syllable de eerste lettergreep beklemtonen   3   
beter doen uitkomen ★ the eyeliner ~s her eyes de 
eyeliner doet haar ogen beter uitkomen

accentuate [æksentjʊeɪt] ov ww accentueren, de 
klemtoon/nadruk leggen op ★ that green dress 

~s her eyes die groene jurk doet haat ogen mooi 
uitkomen

accentuation [əksentʃʊeɪʃən] zn accentuering, 
beklemtoning

accept [əksept] ov ww   1   accepteren, aannemen, 
aanvaarden ★ she ~ed her fate ze berustte in haar 
lot ★ I've been invited to the wedding but I won't ~ 
ik ben uitgenodigd maar ik ga niet   2   tolereren, 
verdragen   3   goedvinden, erkennen

acceptable [əkseptəbl] bn   1   aannemelijk, 
aanvaardbaar, acceptabel ★ a solution that 
everyone finds ~ een oplossing die voor iedereen 
aanvaardbaar is ★ would a $10 donation be ~? is een 
donatie van $10 genoeg?   2   aangenaam, welkom ★ 

coffee would be most ~ koffie zou zeer welkom zijn
acceptance [əkseptns] zn   1   aanvaarding ★ an ~ 

speech een aanvaardingstoespraak ★ the idea is 
gradually finding ~ het idee begint langzamerhand 
ingang te vinden   2   instemming, goedkeuring 
★ his ideas met with ~ zijn ideeën werden goed 
ontvangen   3   bus. acceptatie, geaccepteerde 
wissel, getekende wissel

accepted [əkseptɪd] bn erkend, gangbaar, algemeen 
(aanvaard) ★ ~ speech algemeen taalgebruik ★ ~ 
ideas gangbare ideeën

access [ækses] I zn toegang ★ easy ~ gemakkelijk 
te bereiken, genaakbaar, toegankelijk ★ gain/
obtain ~ to sth toegang krijgen tot iets II ov ww   1   
toegang hebben tot ★ the building cannot be ~sed 
by wheelchair het gebouw is niet toegankelijk voor 
rolstoelen   2   comp. openen
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Onregelmatige werkwoorden Engels

hele ww. verl. tijd volt. deelw. Nederlands

arise	 arose	 arisen	 ontstaan,	opstaan
awake	 awoke	 awoke	 wakker	worden
be	 was/were	 been	 zijn
bear	 bore		 borne	 (ver)dragen
beat	 beat	 beaten	 (ver)slaan
become	 became	 become	 worden
begin	 began	 begun	 beginnen
behold	 beheld	 beheld	 aanschouwen
bend	 bent	 bent	 buigen
bet	 bet	 bet	 wedden
	 betted	 betted	
bid	 bid	 bid	 bieden
	 bid/bade	 bid/bidden	 wensen
bind	 bound	 bound	 binden
bite		 bit	 bitten	 bijten
bleed	 bled	 bled	 bloeden
blow	 blew	 blown	 blazen,	waaien
break	 broke	 broken	 breken
breed	 bred	 bred	 fokken,	kweken
bring	 brought	 brought	 brengen
broadcast	 broadcast	 broadcast	 uitzenden	(radio,	tv)
burn	 burnt	 burnt	 branden
	 burned	 burned	
burst	 burst	 burst	 barsten
buy	 bought	 bought	 kopen
cast	 cast	 cast	 werpen
catch	 caught	 caught	 vangen
choose	 chose	 chosen	 kiezen
cling	 clung	 clung	 zich	vastgrijpen
come	 came	 come	 komen
cost	 cost	 cost	 kosten
creep	 crept	 crept	 kruipen
cut	 cut	 cut	 snijden
deal	 dealt	 dealt	 (be)handelen
dig	 dug	 dug	 graven
do		 did	 done	 doen
draw	 drew	 drawn	 tekenen,	trekken
dream	 dreamt	 dreamt	 dromen
	 dreamed	 dreamed	
drink	 drank	 drunk	 drinken
drive	 drove	 driven	 drijven,	rijden,	besturen
dwell	 dwelt	 dwelt	 wonen
eat	 ate	 eaten	 eten
fall	 fell	 fallen	 vallen
feed	 fed	 fed	 (zich)	voeden
feel	 felt	 felt	 (zich)	voelen
fight	 fought	 fought	 vechten
find	 found	 found	 vinden
flee	 fled	 fled	 vluchten
fling	 flung	 flung	 smijten
fly		 flew	 flown	 vliegen
forbid	 forbade	 forbidden	 verbieden
forget	 forgot	 forgotten	 vergeten
forgive	 forgave	 forgiven	 vergeven
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1118Onregelmatige werkwoorden Engels

forsake	 forsook	 forsaken	 in	de	steek	laten
freeze	 froze	 frozen	 (be)vriezen
get	 got	 got	 krijgen,	worden
	 	 USA,	inform.	gotten	
give	 gave	 given	 geven
go	 went	 gone	 gaan
grind	 ground	 ground	 malen,	slijpen
grow	 grew	 grown	 groeien,	kweken,	worden
hang	 hung	 hung	 hangen
	 hanged	 hanged	 ophangen
have	 had	 had	 hebben
hear	 heard	 heard	 horen
hide		 hid	 hidden	 (zich)	verbergen
hit	 hit	 hit	 slaan,	raken,	treffen
hold	 held	 held	 (vast)houden
hurt	 hurt	 hurt	 pijn	doen,	bezeren
keep	 kept	 kept	 houden
kneel	 knelt	 knelt	 knielen
	 USA	ook	kneeled	 USA	ook	kneeled	
knit	 knit	 knit	 samenvoegen
	 knitted	 knitted	 breien
know	 knew	 known	 weten,	kennen
lay	 laid	 laid	 leggen
lead	 led	 led	 leiden
lean		 leaned	 leaned	 leunen
	 GB	ook	lean	 GB	ook	leant	
leap	 leapt	 leapt	 springen
	 leaped	 leaped	
learn	 learnt	 learnt	 leren,	studeren
	 learned	 learned	
leave	 left	 left	 (ver)laten
lend	 lent	 lent	 uitlenen
let	 let	 let	 laten,	verhuren
lie	 lay	 lain	 liggen
light	 lit	 lit	 aansteken,	verlichten
	 lighted	 lighted	
lose	 lost	 lost	 verliezen
make	 made	 made	 maken
mean	 meant	 meant	 bedoelen,	betekenen
meet	 met	 met	 ontmoeten
mow	 mowed	 mown	 maaien
	 	 mowed	
pay	 paid	 paid	 betalen
put	 put	 put	 leggen,	plaatsen,	zetten
quit	 quit	 quit	 ophouden,	verlaten
	 GB	ook	quitted	 GB	ook	quitted	
read	 read	 read	 lezen
rid	 rid	 rid	 bevrijden
ride	 rode	 ridden	 rijden	(openbaar	vervoer,	fiets,	rijdier)
ring	 rang	 rung	 bellen,	klinken
rise	 rose	 risen	 opstaan,	stijgen,	rijzen
run	 ran	 run	 rennen
saw	 sawed	 sawn	 zagen
	 	 USA	ook	sawed	
say	 said	 said	 zeggen
see	 saw	 seen	 zien
seek	 sought	 sought	 zoeken
sell	 sold	 sold	 verkopen
send	 sent	 sent	 sturen,	zenden
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